
Inicio 20+30+50+70+100+150
Kit de acuario Start 20 Kit Inicial 30 Tropicales Kit Inicial 50 Tropicales
Lámpara: LED 12V/3W
Bomba Aqua Flow 50: 3 W, 0 - 100 l/h An x 
P x Al: 32,0 x 19,0 x 26,0 cm, 16 L

Lámpara: LED 12V/3W
Bomba Aqua Flow 50: 3 W, 0 - 100 l/h 
An x P x Al: 36,0 x 23,0 x 37,4 cm, 27 L

Lámpara: LED 12V/4W
Bomba Aqua Flow 100: 3,5 W, 50 - 200 l/h 
An x P x Al: 44,2 x 26,7 x 37,6 cm, 39 L

Kit Inicial 70 Tropicales Kit Inicial 100 Tropicales Kit Inicial 150 Tropicales
Lámpara Retro LED brillante 45 cm 12 V/12 
W Aqua Flow 200 bomba: 6 W, 200 - 400 l/h 
AnxPxAl: 58,8 x 31,0 x 44,1 cm, 73 L

Lámpara Retro LED brillante 60 cm 12 V/14 
W Aqua Flow 300 bomba: 7W, 300 - 540 l/h 
AnxPxAl: 68,7 x 34,0 x 46,5 cm, 93 L

Lámpara Retro LED brillante 75 cm 12 V/18 
W Aqua Flow XL bomba: 6,5 W, 250 - 500 l/h 
AnxPxAl: 78,7 x 39,7 x 55,4 cm, 153 L

Garantía y manual
Garantieschein und Bedienungsanleitung

Garantía y modo de empleo 
Garantiebewijs y gebruiksaanwijzing
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Traducido del inglés al español - www.onlinedoctranslator.com
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Lea este manual atentamente antes de utilizar este dispositivo. 

Guarde este manual para consultarlo en el futuro. ES CONDICIONES DE GARANTÍA:

2 años de garantía del fabricante en materiales y defectos de 

construcción. Lea atentamente las instrucciones de instalación, uso y 

mantenimiento. Los daños por uso incorrecto, daños por 

contaminación o no limpieza del acuario y accesorios, rotura de 

cristales, fugas, modificaciones en el acuario y daños en el cable no 

están cubiertos por la garantía. Aquadistri no se hace responsable de 

los daños a peces, plantas e interior causados   por rotura de cristales 

y/o filtraciones.

El acuario debe devolverse completo con sus accesorios, acompañado 

de un comprobante de compra oficial que confirme la fecha de 

compra para cualquier reclamo de garantía. Si este no es el caso, no 

es elegible para la garantía. Después de recibirlo y verificarlo, 

determinaremos si el acuario es elegible para reparación o 

reemplazo. Para un acuario reparado o reemplazado bajo garantía, se 

aplica el tiempo restante del período de garantía original.

Conserve siempre el comprobante de compra, sin comprobante de compra la 

garantía quedará anulada.

SEGURIDAD:

• Sólo apto para uso en interiores.

• Antes de llenar el acuario con agua, asegúrese de que esté colocado sobre una superficie sólida que pueda 

soportar la carga.

• El acuario no debe transportarse lleno debido al riesgo de rotura del cristal (sin 
cobertura de garantía).

• El cable de alimentación de la lámpara y todos los cables que salen del 
acuario deben estar provistos de un bucle de goteo para evitar que el 
agua que pueda correr por los cables llegue a los equipos o a la toma 
de corriente.

• Desenchufe el filtro, el calentador, la iluminación y cualquier otro equipo 

eléctrico del tomacorriente antes de trabajar en el acuario o en el agua.

• Nunca acorte ni alargue los cables eléctricos.
• Nunca permita que la bomba funcione en seco.

• Fije la lámpara firmemente y no la sumerja en agua.
• No utilice el dispositivo si los cables o enchufes están dañados. Devuelva el dispositivo a su distribuidor para su 

reparación o reciclaje.

• Lea atentamente primero las instrucciones de todos los accesorios para un uso adecuado y seguridad en las 

guías del usuario separadas.

• Este dispositivo puede ser utilizado por niños a partir de 8 años, personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y 
conocimiento, si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del dispositivo de 
forma segura y entender los peligros involucrados. Los niños no deben jugar con el 
dispositivo. Los niños no deben realizar la limpieza y el mantenimiento del dispositivo 
sin supervisión.

• Las modificaciones al dispositivo pueden afectar la seguridad y siempre son bajo su propia responsabilidad. 

Esto anulará la garantía.

INFORMACIÓN DE RECICLAJE:

Este símbolo indica que este producto (si se desecha) no se puede 

desechar con la basura doméstica normal. En su lugar, deberá 

entregarse en un centro de recogida oficial (por ejemplo, HWRC). O 

puede devolverse al distribuidor al comprar un producto nuevo 

similar. Siga las normas aplicables en su país para la recogida 

selectiva de productos eléctricos y electrónicos. La recogida selectiva 

y el reciclaje son mejores para el medio ambiente y la salud pública, 

ya que reducen los residuos.

Lea este manual de instrucciones correctamente antes de que lo utilice el 

dispositivo. Bewahren Sie dieses Handbuch für den späteren Gebrauch auf. D GARANTIEBEDINGUNGEN
2 Jahre Herstellergarantie auf Material und Konstruktions fehler. 

Lesen Sie die Anweisungen zu Installation, Gebrauch und Wartung 

sorgfältig durch. Schäden durch unsachgemäßen Gebrauch, durch 

Verschmutzung und nicht Reinigen des Aquariums und des Zubehörs, 

Glasbruch, Leckage, Anpassungen am Aquarium und Beschädigung 

des Kabels sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Aquadistri haftet 

nicht für Schäden an Fischen, Pflanzen und Innenräumen, die durch 

Glasbruch und/ oder Leckage verursacht werden. Das Aquarium debe 

estar completo con Zubehör zusammen y einem offiziellen Kaufbeleg, 

der das Kaufdatum bestätigt, zurückgeschickt werden, damit Garantie 

ansprüche geltend gemacht werden können. Ist dienes nicht der Fall, 

kann keine Garantie gewährt werden. Nach Erhalt und Prüfung 

entscheiden wir, ob das Aquarium für eine Reparatur oder einen 

Austausch in Frage kommt. Para un acuario, das im Rahmen der 

Garantie repariert oder ersetzt wurde, gilt die Restdauer der 

ursprünglichen Garantiezeit.

¡Bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf, ohne Kaufbeleg 
erlischt die Garantie!

SEGURIDAD:
• El acuario es el único lugar para visitar la casa geeignet.
• Stellen Sie das Aquarium zuerst im Haus auf eine stabile und tragende Fläche. Füllen Sie 

es anschließend mit Wasser.
• Das Aquarium darf wegen der Gefahr von Glasbruch nicht im gefüllten Zustand 

transportiert werden (keine Garantie).
• Das Netzkabel der Leuchte sowie alle Kabel, die aus dem Aquarium 

herausführen, müssen mit einer Tropfschlaufe versehen sein, so dass 
eventuell an ihnen herunterlaufendes Wasser nicht in die Geräte bzw. 
die Netzsteckdose gelangen kann.

• Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Aquarium und im Wasser immer immer zuerst 

den Stecker des Filters, der Heizung, der Beleuchtung usw. aus der Steckdose.

• Die Kabel dürfen nie gekürzt oder verlängert werden.
• Lassen Sie die Pumpe no trocken laufen.
• Die Lampe sollte gut befestigt sein und nie ins Wasser getaucht werden.
• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn die Kabel oder Stecker sind. Geben Sie das Gerät 

zur Reparatur oder zum Recyceln an Ihren Händler zurück.
• Para que la seguridad y la seguridad sean más ricas, es necesario 

que se separen las condiciones de seguridad y la seguridad por 
separado.

• Estos dispositivos pueden ser de niños de 8 años y personas con dispositivos físicos, sensoriales o 

mentales que se adaptan a sus necesidades físicas, sensoriales o mentales y que pueden ser 

utilizados, cuando estén en seguridad. Weise beaufsichtigt werden oder Anweisungen zum 

sicheren Gebrauch des Geräts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. 

Los niños no juegan con los juguetes. Die Reinigung und Wartung des Geräts durch den Benutzer 

darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden.

• Änderungen am Gerät können die Sicherheit beeinträchtigen und liegen immer in Ihrer 
eigenen Verantwortung. La garantía caduca.

INFORMACIÓN-RECICLADO
Este símbolo se mantiene firme, este producto (falla es ausrangiert 

wird) no se encuentra dentro de lo normal en Hausmüll entsorgt 

werden darf. Stattdessen muss es bei einer officiziellen Sammel stelle 

(zB den Wertstoffhöfen Ihrer Stadt oder Gemeinde) abgegeben 

werden oder es kann beim Kauf eines ähnlichen neuen Produkts an 

den Händler zurückgegeben werden. Beachten Sie die in Ihrem Land 

geltenden Vorschriften für die getrennte Entsorgung von elektrischen 

und elektronischen Produkten. Getrennte Entsorgung und Recycling 

is best für die Umwelt und die öffentliche Gesundheit, es reduziert 

den Abfall.
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ES
Configurando su acuario:
Elija una ubicación adecuada para el acuario. El lugar debe ser relativamente oscuro, por ejemplo en la esquina de una 
habitación. El acuario no debe exponerse a la luz solar directa. Demasiada luz provocará la aparición de algas no 
deseadas y puede dañar a los peces y las plantas del acuario debido al sobrecalentamiento.

Paso 1 Coloque el acuario sobre una superficie lisa y horizontal con una 
capacidad de carga adecuada. No coloque el acuario sobre aparatos 
eléctricos ni sobre muebles con superficies que puedan mancharse 
con el agua.
Tenga en cuenta los pesos totales de los acuarios instalados con agua 
y accesorios (Start 20: ± 25 kg, Start 30: ± 35 kg, Start 50: ± 55 kg, Start 
70: ± 90 kg, Start 100: ± 110 kg, Inicio 150: ± 170 kg).

Paso 2 Limpie a fondo el acuario y los accesorios con agua limpia del grifo y enjuague el 
acuario hasta dejarlo completamente limpio. Nunca utilices productos de 
limpieza ni alcohol y utiliza siempre un cubo perfectamente limpio. Cubra el 
fondo con grava de acuario limpia de su elección. Para acuarios de plantas, 
primero agregue un sustrato nutritivo y luego cúbralo. Al colocar rocas pesadas 
en el acuario, estas deben tener un soporte, como por ejemplo espuma, de lo 
contrario las rocas podrían causar roturas en el acuario (no hay cobertura de 
garantía).

Paso 3 Llene el acuario lentamente con agua limpia del grifo a unos 20°C. Coloque 
un plato o vaso debajo del chorro de agua para evitar que se desprenda la 
grava o el sustrato nutritivo. Agrega agua hasta que el acuario esté medio 
lleno, coloca las plantas en el acuario y luego termina de llenar el acuario.

Recomendamos cubrir inicialmente alrededor del 80% de la superficie del lecho 
con plantas. Incluya algunas plantas de tallo de rápido crecimiento, ya que 
ayudarán a prevenir el crecimiento de algas.

Etapa 4 Primero lea el manual del filtro Aqua-Flow.
Instale el filtro AquaFlow en el acuario. El filtro de su acuario ayuda a 
mantener el agua saludable, por lo que debe limpiarlo 
semanalmente. Saque el cartucho del filtro y enjuáguelo con agua 
dulce del grifo. El cartucho contiene carbón filtrante activo que 
absorbe sustancias nocivas del agua, por lo que es necesario 
reemplazar el cartucho mensualmente.
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Paso 5 Para los peces tropicales es necesario utilizar un calentador de acuario. Se 
incluye un calentador adecuado con los kits tropicales; coloque el calentador 
en un rincón del acuario detrás de algunas plantas.

¡Primero lea atentamente el manual del calentador antes de usarlo!

Paso 6 Después de llenar el acuario y con cada cambio de agua, añade siempre 
acondicionador de agua para eliminar sustancias tóxicas y proteger a tus 
peces. Agregue también un cultivo bacteriano para ayudar a que su filtro 
biológico inicie y mantenga la calidad del agua.

Paso 7 24-26°C
Pez tropical

Antes de poner cualquier pez en el acuario, déjelo en funcionamiento durante al menos 
dos días (es mejor una semana completa) y asegúrese de que la temperatura sea la 
correcta (compruebe la temperatura del agua con un termómetro de acuario). 
Asegúrese de que cada vez que agregue agua dulce tenga la temperatura correcta, los 
grandes cambios de temperatura enfermarán a sus peces.

18-20°C
Peces de agua fría

Paso 8 Pruebe el agua del acuario y ajuste los parámetros del agua según sea necesario 
antes de comprar peces y plantas. También puede pedirle a su distribuidor que 
haga esto.
Después de colocar peces en el acuario, pruebe el agua cada 2 días durante 2 
semanas y ajuste los parámetros incorrectos del agua.
¡Luego pruebe la calidad del agua una vez por semana!

Paso 9 Cambia el 20% del agua del acuario semanalmente mientras limpias la 
grava y las paredes del acuario, ¡asegúrate de que el agua dulce esté a la 
misma temperatura que el agua de tu acuario!
Agregue preparación de agua y bacterias vivas con cada cambio de agua.

Paso 10 La alimentación es algo importante para mantener a los peces sanos; sin embargo, 
cuando alimenta demasiado la calidad del agua empeorará y los peces se enfermarán o 
morirán, aliméntelos una vez al día con tan poco como los peces comerán en 5 minutos.5 minutos.

Dietas especializadas para todo tipo
de peces tropicales
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LED RETROBRILLANTE

Sello del distribuidor:

Plantilla con descripción de los manipuladores:

Tampón del punto de venta:

Stempel aankoopadres:
ESLos Start 70, 100 y 150 tienen espacio para un tubo LED Retro extra D

F
Países BajosDe Start 70, 100 y 150 hebben ruimte voor een extra Retro LED lamp

Die Start 70, 100 y 150 bieten Platz for a extra Retro LED Röhre

Les Start 70, 100 y 150 ont de la place pour un tube Retro LED suplementario

Start 70: SF Retro LED brillante 45 cm (A4020300), Combi 45 cm (A4020370) Start 100: SF 

Retro LED brillante 60 cm (A4020305), Combi 60 cm (A4020375) Start 150: SF Retro LED 

brillante 75 cm (A4020310) , Combinado 75 cm (A4020380)

Fecha de compra:

Datos de entrada:

Fecha de entrega:

Datos adicionales:

ESRecomendamos Colombo Fish Care para un éxito
Pasatiempo del acuario

……………………/……………………/ 20…………

D Empfehlen Colombo Fish Care para una acuariofilia 

erfolgreiche

F Le recomendamos Colombo Fish Care para pasar un 
tiempo en el acuario ruso

¡Conserve siempre el comprobante de compra, sin nota de compra no hay garantía! Bewahren 

Sie den Kassenbon immer auf; ¡Ohne Kaufbeweis no tiene garantía!

¡Toujours garder le bon d'achat, sans bon aucune garantie! 

¡Bewaar altijd het aankoopbewijs, zonder bon geen garantie!
Países BajosBuscamos Colombo Fish Care para un éxito

acuariohobby

Producido en China para

www.aquadistri.com
09-2023MH Vlietweg 8, 4791 EZ Klundert, Países Bajos

ES Ninguna parte de este folleto puede reproducirse o transmitirse de ninguna forma ni por ningún medio, electrónico, mecánico, fotocopia, escaneo o de otro tipo, sin el permiso previo por escrito del editor. Si bien se han tomado todas las precauciones en la 

preparación, el editor no se hace responsable de ningún daño causado directa o indirectamente por cualquier defecto que pueda contener este folleto.

Nichts von dieser Broschüre darf ohne vorherige schrif tliche Genehmigung des Verfassers in irgendeiner Art und Weise, sei es elektronisch, mechanisch, durch Kopieren oder andere Arten vervielfältigt, gespeichert oder 

veröffentlicht werden. Trotz aller Sorgfalt bei der Zusammenstellung dieses Textes kann der Verfasser nicht verantwortlich gemacht werden für eventuelle Schäden, die durch Fehler in dieser Ausgabe entstehen können. No 

se puede copiar, registrar o publicar este documento sin los permisos escritos del editor. Bien que este folleto fue realizado con gran atención, el editor no puede ser responsable de los incidentes causados   por eventos de 

error en este folleto.

Niets van deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen of openbaar gemaakt in enige vorm, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Ondanks alle 

aan de tekst bestede zorg, kan de uitgever geen aansprakelijkheid aanvaarden voor eventuele schade die kan voortvloeien uit enige fout die in esta carpeta zou kunnen voorkomen.
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